JSTA POUCH - MULTICAM BLACK

The JSTA Pouch was designed as a space saving solution for battle belts and
other platforms with MOLLE mounting points. The pouch features two inline
stacked compartments that allow the end user to combine their magazine holders
with a GP pouch in a small form factor. The inner sleeve is lined with Velcro loop
fields that will accept the following Spiritus Systems magazine inserts: 1x 5.56
Single Rifle Insert 1x 7.62 Single Rifle Insert 1x Single Pistol Insert 1x Double
Pistol Insert 1x 5.56 Single Rifle Insert + 1x Single Pistol Insert The outer pouch
is built with a quick-open Velcro flap, and has two compartments. The primary
compartment features a Velcro loop field that will accommodate the following
Spiritus Systems Ultility Inserts Shotgun/CR123 Battery Insert Chemlight / AA
Battery Insert 3 Loop Pouch Insert The secondary compartment can function as
either as admin storage for smaller items or additional spill over from the main
compartment. If the outer GP pouch is empty, the pouch is designed to lay
extremely flat against the body. This reduces the pouch’s snag hazard when not
in use. The JSTA can either be mounted to a belt through the integrated belt
loops, or with MOLLE webbing. The pouch requires 3 rows & 3 columns of
MOLLE to be properly mounted and has a footprint similar to the Spiritus
Systems Small GP Pouch. Outside of belt mounted configurations, the JSTA is a
great alternative to a small GP for flanking a Micro Fight on the Thing 2 Chassis.
It can also be mounted to an LV/119 MOLLE Cummerbund. NOTE: The JSTA
pouch does not include any accessories. All Velcro inserts are sold separately.

Attributes

Name: JSTA POUCH - MULTICAM BLACK
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430101820

Mfr. No.: PO-JS-MB

Color: Multi-Cam Black

Delivery weight: 0.108kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 165mm

Shipping length: 191mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den JSTA Pouch von Spiritus
Systems

Einfilihrung

Der JSTA Pouch von Spiritus Systems ist eine vielseitige und platzsparende Losung fir Kampfglrtel und andere
MOLLEPIattformen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die
folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie den JSTA Pouch nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

® Uberprifen Sie den Pouch regelmiRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie ihn nicht, wenn
er beschéadigt ist.

® Halten Sie den Pouch von Kindern fern, um das Risiko von Verletzungen zu minimieren.

® Achten Sie darauf, dass alle Zubehorteile, die mit dem Pouch verwendet werden, den Sicherheitsstandards
entsprechen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass der Pouch ordnungsgemaf am Girtel oder der MOLLEPIattform befestigt ist, bevor
Sie ihn verwenden.

® Vermeiden Sie es, den Pouch ibermaRig zu beladen, um ein Reil3en oder Beschadigen der Nahte zu
verhindern.

® Achten Sie darauf, dass die VelcroKlappen sicher geschlossen sind, um ein ungewolltes Offnen wahrend der
Nutzung zu vermeiden.

® Verwenden Sie nur die von Spiritus Systems empfohlenen Inserts, um eine optimale Passform und Sicherheit
zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Befestigung des Pouch:

®* Verwenden Sie die integrierten Gurtelschlaufen, um den Pouch an einem Girtel zu befestigen.
® Alternativ kdnnen Sie den Pouch mit MOLLEWebbing montieren. Achten Sie darauf, 3 Reihen und 3
Spalten MOLLE zu verwenden.

2. Verwendung der Facher:

® Nutzen Sie das Hauptfach fir Magazine und die Utility Inserts. Stellen Sie sicher, dass die Inserts
richtig im VelcroSchleifenfeld platziert sind.

® Das sekundare Fach kann fir kleinere Gegenstande oder als UberlaufFach verwendet werden. Halten
Sie es organisiert, um eine schnelle Zugénglichkeit zu gewahrleisten.

3. Flach zusammenlegen:

® Wenn der Pouch leer ist, kann er flach am Korper anliegen. Dies hilft, das Risiko zu minimieren, dass
der Pouch beim Nichtgebrauch hangen bleibt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den JSTA Pouch gemaf den &rtlichen Vorschriften fiir textile Abfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr benétigten Zubehdrteile ebenfalls umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in Ubereinstimmung mit
den EUSicherheitsrichtlinien bearbeitet werden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, lhre Sicherheit zu gewahrleisten. Halten Sie
sich an die oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um eine sichere Nutzung des JSTA Pouch von Spiritus
Systems zu gewéahrleisten.



JSTA Pouch Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the JSTA Pouch. This product is designed to provide a compact and efficient storage
solution for battle belts and other platforms with MOLLE mounting points. To ensure safe and effective use of the
JSTA Pouch, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always inspect the pouch before use for any signs of wear or damage.

Ensure that all attachments and inserts are securely fastened before use.

Avoid overloading the pouch to maintain its structural integrity and functionality.

Keep the pouch away from extreme heat sources to prevent material degradation.

Store the pouch in a dry environment to prevent mold and mildew growth.

If you notice any unusual wear, damage, or malfunction, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

® Age Restrictions: This product is not intended for use by children. Ensure that it is only used by individuals
who understand its purpose and functionality.
®* Hazard Awareness: Be aware of the potential hazards associated with using tactical gear, including but not
limited to:
® Snagging on equipment or clothing
® |mproper attachment leading to accidental detachment
® QOverloading leading to failure of the pouch or its contents
® Proper Use: The JSTA Pouch is designed to hold magazines and other small items. Ensure that items stored
do not exceed the pouch's capacity.

Instructions for Installation and Usage

1. Mounting the Pouch:

® The JSTA Pouch can be mounted using belt loops or MOLLE webbing.
® Ensure that the mounting area is clean and free from debris.
® For MOLLE installation, make sure to use 3 rows and 3 columns of MOLLE for secure attachment.

2. Loading the Pouch:

Open the quickopen Velcro flap to access the compartments.

Use the inner sleeve to insert compatible Spiritus Systems magazine inserts as needed.
Load the primary compartment with appropriate utility inserts or other items as desired.
Ensure all items are securely placed within the pouch.

3. Using the Pouch:
® When not in use, if the outer GP pouch is empty, it can be laid flat against the body to reduce snag

hazards.
® Regularly check the pouch during use to ensure all items remain secure.

Disposal Instructions
® Dispose of the JSTA Pouch responsibly. If the pouch is damaged or no longer needed, consider recycling the

materials where possible.
® Follow local regulations for the disposal of textile products and any associated materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the JSTA Pouch, please refer to the manufacturer's website or customer
service resources. It is important to maintain awareness of any product recalls or safety updates.



By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe use of the JSTA Pouch while
maximizing its functionality. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el JSTA Pouch de Spiritus Systems

Introduccion

Gracias por elegir el JSTA Pouch de Spiritus Systems. Este pouch ha sido disefiado para ofrecer una solucién
eficiente de almacenamiento en cinturones de combate y plataformas con puntos de montaje MOLLE. A
continuacion, se presentan las pautas de seguridad y el uso adecuado del producto para garantizar su seguridad y
funcionalidad.

Directrices Generales de Seguridad

® Seguridad del Producto: Este pouch ha sido fabricado siguiendo normativas de seguridad para garantizar
un uso seguro. Asegurate de seguir todas las instrucciones de uso.

®* Recalls Mejorados: Esté atento a cualquier aviso de retiro del mercado relacionado con este producto. Se
informara a los consumidores de manera estandarizada en caso de que se identifiquen riesgos.

® Compras en Linea: Si adquieres este producto en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los
requisitos de seguridad establecidos por la UE.

* Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta disefiado para nifios. Mantén el pouch fuera del
alcance de los menores.

®* Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta de seguridad, busca un contacto basado en la UE que
pueda proporcionarte asistencia.

* Alertas Rapidas: Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y retiros de productos a través del
sistema Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seqguridad para el Uso

® Uso Adecuado: Utiliza el pouch solo para su propésito disefiado. No lo sobrecargues con mas peso del
recomendado.

® Verifica la Integridad: Antes de cada uso, inspecciona el pouch para asegurarte de que no haya dafos
visibles. Si encuentras algun defecto, no lo uses.

* Montaje Seguro: Asegurate de que el pouch esté montado correctamente en el cinturén o plataforma
MOLLE. Debe estar asegurado con 3 filas y 3 columnas de MOLLE.

® Evita el Enganche: Cuando el pouch no esté en uso, asegurate de que quede plano contra el cuerpo para
evitar el riesgo de enganche.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Montaje del Pouch:

® Utiliza los lazos de cinturdn integrados o el webbing MOLLE para montar el pouch.
® Asegurate de que el pouch esté fijado de manera segura y estable.

2. Uso de Inserts:

® Este pouch permite la utilizacion de varios inserts de Spiritus Systems. Asegurate de usar solo los
inserts recomendados para evitar dafios o mal funcionamiento.
® |os inserts se venden por separado.

3. Acceso a Compartimentos:
® Utiliza la solapa de Velcro de apertura rapida para acceder a los compartimentos.

® E| compartimento principal se puede usar para almacenar articulos mas grandes, mientras que el
compartimento secundario es ideal para articulos mas pequefios.

4. Almacenamiento:

® Sino utilizas el pouch, asegurate de que esté vacio y plano contra el cuerpo.



Instrucciones de Eliminacion

* Eliminacién del Producto: Cuando ya no necesites el pouch, asegurate de desecharlo de manera
responsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos textiles y de equipamiento
militar.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto o si necesitas asistencia, busca un contacto en la
UE que pueda ayudarte. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiros de productos a través
del sistema Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad es la prioridad. Sigue estas pautas para garantizar un uso seguro y efectivo del JSTA
Pouch de Spiritus Systems.



Guide de Sécurité du Produit pour la Pochette JSTA
de Spiritus Systems

Introduction

Merci d'avoir choisi la pochette JSTA de Spiritus Systems. Ce produit a été concgu pour offrir une solution pratique et
sécurisée pour le transport de vos équipements. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour vous assurer
d'une utilisation correcte et sécurisée de votre pochette.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que la pochette est utilisée uniguement pour les fins prévues.

Veérifiez régulierement I'état de la pochette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas la pochette a la portée des enfants sans surveillance.

Si vous constatez un défaut ou un dommage, cessez immédiatement I'utilisation et contactez le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne surchargez pas la pochette audela de sa capacité recommandée.

Evitez de placer des objets pointus ou tranchants dans la pochette qui pourraient endommager le tissu ou
blesser I'utilisateur.

Utilisez uniguement les inserts recommandés par Spiritus Systems pour garantir un ajustement et une
sécurité appropriés.

Lorsque vous utilisez la pochette sur une ceinture, assurezvous qu'elle est correctement fixée pour éviter tout
risque de chute.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Montage sur la Ceinture :
® Utilisez les passants intégrés pour fixer la pochette a votre ceinture.
® Assurezvous que la pochette est bien positionnée et sécurisée.
® Vérifiez que la pochette ne géne pas vos mouvements.

Utilisation des Compartiments :

® Utilisez le compartiment principal pour les inserts utilitaires recommandeés.
® | e compartiment secondaire peut étre utilisé pour des objets plus petits ou comme débordement.

Vérification Avant Utilisation :

® Avant chaque utilisation, examinez la pochette pour vous assurer qu'elle est en bon état.
® Assurezvous que tous les rabats et fermetures sont fonctionnels.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas la pochette avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements textiles.
Si possible, recyclez le produit conformément aux directives locales pour les matériaux en tissu.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la pochette JSTA, veuillez contacter le fabricant via les
informations fournies sur I'emballage ou le site web officiel.

Conclusion



La sécurité est primordiale lors de l'utilisation de la pochette JSTA de Spiritus Systems. En suivant ces directives de
sécurité, vous contribuerez & assurer non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres. Merci de faire
confiance & Spiritus Systems pour vos besoins en équipement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il JSTA Pouch
Spiritus Systems

Introduzione

Grazie per aver scelto il JISTA Pouch di Spiritus Systems. Questa tasca € progettata per offrire una soluzione
salvaspazio per cinture da combattimento e altre piattaforme con punti di montaggio MOLLE. E fondamentale
seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se & danneggiato.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini, a meno che non siano sotto la supervisione di un adulto.
In caso di malfunzionamento o di problemi di sicurezza, interrompi immediatamente I'uso e contatta il
rivenditore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Verifica che tutti gli inserti siano correttamente installati prima dell'uso.

Non sovraccaricare la tasca oltre la capacita raccomandata.

® Assicurati che la tasca sia montata saldamente sulla cintura o sulla piattaforma MOLLE per evitare che si

stacchi durante l'uso.
Non utilizzare il prodotto in situazioni pericolose o in ambienti estremi senza una valutazione adeguata dei
rischi.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Montaggio sulla cintura o piattaforma MOLLE:
® Assicurati che la cintura o la piattaforma MOLLE siano pulite e prive di detriti.

® |nserisci i passanti della tasca attraverso i punti di montaggio MOLLE, garantendo che siano ben fissati.
® Controlla che la tasca sia saldamente attaccata prima di utilizzarla.

Utilizzo degli inserti:
® Rimuovi il flap in Velcro per accedere allo scomparto principale.
® |nserisci gli inserti per magazine Spiritus Systems o gli inserti Utility come desiderato.
® Richiudi il flap in Velcro per garantire che gli inserti siano sicuri e non si muovano.

Utilizzo dello scomparto secondario:

® Utilizza lo scomparto secondario per riporre oggetti piu piccoli.
® Assicurati che gli oggetti siano ben sistemati per evitare movimenti indesiderati.

Controllo della tasca:

® Dopo l'installazione, verifica che la tasca sia piatta contro il corpo per ridurre il rischio di impigliarsi.
® Se latasca GP esterna € vuota, assicurati che rimanga piatta.

Istruzioni per lo Smaltimento

Segui le normative locali per lo smaltimento del prodotto e dei materiali di imballaggio.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Controlla se ci sono programmi di riciclaggio disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web ufficiale
di Spiritus Systems.

Nota Finale

La JSTA Pouch non include accessori e tutti gli inserti in Velcro sono venduti separatamente. Segui sempre le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza ottimale e sicura con il tuo JSTA Pouch.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pokrowca JSTA
SPIRITUS SYSTEMS

Wprowadzenie

Pokrowiec JSTA SPIRITUS SYSTEMS zostat zaprojektowany jako funkcjonalne rozwigzanie dla paséw bojowych
oraz innych platform z punktami mocowania MOLLE. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i dlugotrwatg
satysfakcje z produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczerstwa.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze pokrowiec jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan pokrowca, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

Przechowuj pokrowiec w suchym miejscu, z dala od Zrodet ciepta i wilgoci.

Nie uzywaj pokrowca, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady, ktére mogg wptyna¢ na jego
funkcjonalnosé.

® Zachowaj ostrozno$¢ podczas montazu pokrowca na pasie lub innych platformach, aby unikngé
przypadkowego usuniecia lub uszkodzenia.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Nie przecigzaj pokrowca, aby unikngé uszkodzen materiatu.

Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére moga przebi¢ materiat pokrowca.

Nie umieszczaj w pokrowcu zadnych przedmiotéw, ktére moga by¢ niebezpieczne lub tatwopalne.
Uzywaj wkladow magazynowych tylko zgodnych z zaleceniami producenta.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidiowo zapiete i zabezpieczone przed uzyciem.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Montaz pokrowca:

® Upewnij sie, ze pokrowiec jest czysty i suchy przed montazem.
® Zamontuj pokrowiec na pasie za pomoca zintegrowanych petli lub tasmy MOLLE.
® Upewnij sie, ze pokrowiec jest prawidtowo przymocowany, aby zapobiec przypadkowemu odtgczeniu.

2. Uzytkowanie pokrowca:

® Otworz klapke na rzep, aby uzyskac¢ dostep do wnetrza pokrowca.
® Umies¢ wkiady magazynowe w odpowiednich przedziatach, zgodnie z ich przeznaczeniem.
® Zabezpiecz klapke na rzepie po zakonczeniu uzytkowania, aby chroni¢ zawarto$¢ pokrowca.

3. Czyszczenie i konserwacja:

® Czys¢ pokrowiec wilgotng szmatka, unikajac uzycia agresywnych detergentow.
® Sprawdzaj regularnie stan rzep6w i petli, aby zapewni¢ ich prawidtowe dziatanie.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj pokrowiec zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow tekstylnych.

® Nie wrzucaj pokrowca do ognia, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczne uwolnienie toksycznych
substancji.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyskac wiecej informacji na temat
wlasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania pokrowca JSTA, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw lub
incydentéw odpowiednim wiadzom.



Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczenstwa pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie pokrowca JSTA
SPIRITUS SYSTEMS oraz zminimalizowac ryzyko zwigzane z jego uzywaniem. Dziekujemy za wybor naszego
produktu i zyczymy satysfakcji z jego uzytkowania.



JSTA Pouch Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit JISTA Pouchin. TAma kéayttdopas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat
sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoituksenmukaisesti asennettu ja kiinnitetty ennen kayttoa.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Aléa kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

liImoita mahdollisista vaarallisista tilanteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvaroitukset kaytossa

Vélta tuotteen ylikuormitusta. Noudata valmistajan suosituksia kuormitusrajoista.
Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja kunnolla paikoillaan ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se ei ole taysin kiinnitetty vyohon tai MOLLEalustaan.

Ole varovainen, kun avaat tai suljet Velcrolapan, jotta et vahingoita itseasi tai muita.

Jos tuote on tyhjillaan, varmista, etté se ei aiheuta vaaraa, kuten tarttumista tai liukumista.

Asennus ja kayttéohjeet

® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.
® Kiinnitd JSTA Pouch vybhon tai MOLLEalustaan seuraavasti:

1. Varmista, ettd vyo tai MOLLEnauha on puhdas ja vahva.

2. Kiinnita pussi vy6hon integroituja vydlenkkeja pitkin tai MOLLEnauhoilla.

3. Varmista, etta pussi on kunnolla kiinnitetty ja testaa sen kestavyys ennen kayttoa.
® Kayta tuotetta seuraavasti:

1. Avaa Velcrolappa varovasti.

2. Tayta paddosasto ja ulkopussi tarvittavilla varusteilla.

3. Sulje Velcrolappa tiukasti.
4. Tarkista, etta kaikki osastot ovat kunnolla suljettuja ennen kayttoa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote vastuullisesti. Ala heita sita tavallisten jatteiden joukkoon.

® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
® Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli
ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, ettd kaytat JSTA Pouchia. Turvallinen kaytté on ensiarvoisen tarkeda, ja toivomme, etta nautit tuotteestasi!



Sakerhetsinstruktioner for JSTA Pouch

Introduktion

Tack for att du valt JSTA Pouch fran Spiritus Systems. Denna produkt ar designad for att erbjuda en
platsbesparande |6sning for stridsbalten och andra MOLLEplattformar. For att sdkerstélla saker anvandning och
langvarig funktionalitet, vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten borta fran 6ppen eld och extrema temperaturer.

Forvara produkten pé en torr och saker plats nar den inte anvands.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att JSTA Pouch &r korrekt monterad pé baltet eller MOLLEwebbingen innan anvandning.

Anvand endast de rekommenderade Spiritus Systems magasininsatserna for att undvika skador pa fickan.
Undvik att 6verbelasta fickan med fér manga insatser eller foremal, vilket kan leda till skador eller funktionsfel.
Om den yttre GPfickan ar tom, se till att den ligger platt mot kroppen for att férhindra att den fastnar.

Anvand produkten endast for avsedda andamal och folj alltid sakerhetsanvisningarna.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Montering pa bilte:

® Anvand de integrerade baltesoglorna for att fasta JSTA Pouch pa ditt balte.

2. Montering pA MOLLE:

® Fast JSTA Pouch p& en MOLLEplattform genom att trd in remmarna i de tre raderna och tre
kolumnerna av MOLLEwebbing.
® Se till att fickan sitter ordentligt och ar sékert fast.

Anvéandning

® Fyll den inre fickan med de rekommenderade magasininsatserna:
® 1x 5.56 Single Rifle Insert
® 1x 7.62 Single Rifle Insert
® 1x Single Pistol Insert
® 1x Double Pistol Insert
® 1x 5.56 Single Rifle Insert + 1x Single Pistol Insert
® Anvand den yttre fickan for att lagra féljande:
® Spiritus Systems Utility Inserts
® Shotgun/CR123 Battery Insert
® Chemlight / AA Battery Insert
® 3 Loop Pouch Insert
® Om den yttre fickan inte anvands, se till att den ligger platt mot kroppen for att undvika risker.

Avfallsinstruktioner

® Nar JSTA Pouch inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering av textilier och plastmaterial.
® Undvik att branna produkten eller kasta den i vanliga sopor om den innehaller farliga material.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av JSTA Pouch, vanligen kontakta tillverkaren
eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens artikelnummer till hands for snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och bidrar till en séker anvéndning av JSTA Pouch.



Navod k bezpe€nému pouzivani JSTA Pouch

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili JSTA Pouch od spole¢nosti Spiritus Systems. Tento navod obsahuje ddlezité
informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci vyrobku. Prosim, peclivé si pfectéte tento dokument a
dodrzujte uvedené pokyny, abyste zajistili bezpe&nost svou i ostatnich.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze k zamyslenym Gcellm, jak je uvedeno v tomto navodu.

® Pravidelné kontrolujte pouch na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni. Pokud je pouch poSkozeny, prestarite jej
pouzivat.

® Uchovavejte pouch mimo dosah déti a zvifat, pokud neni uren pro jejich pouZziti.

* Nezapomernite, ze pouch neobsahuje zadné prisluSenstvi. VSechny Velcro zasuvky se prodavaji samostatné.

Specifické bezpe€nostni opatFeni pfi pouzivani

® Pred pouzitim pouch se ujistéte, Ze je spravné upevnén na pasu nebo na jinych platformach.
* Prfi manipulaci s pouch dbejte na to, aby nedoslo k zachyceni oble¢eni nebo jinych pfedmétd.
® Pokud pouch neni pIné nalozeny, ujistéte se, ze lezi plochy proti télu, aby se minimalizovalo riziko zachyceni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace na pas:

® Pouzijte integrované paskové smycky pro upevnéni pouch na pas.
® Alternativné miZete pouch pfipevnit pomoci MOLLE webbing.
® Pouch vyzaduje 3 fady a 3 sloupce MOLLE pro spravné upevnéni.

2. Pouziti pfihradek:

® Vnitfni rukav je uréen pro riizné Spiritus Systems zasuvky na zasobniky, jako jsou:
® 1x 5.56 Single Rifle Insert
1x 7.62 Single Rifle Insert
1x Single Pistol Insert
1x Double Pistol Insert
® 1x 5.56 Single Rifle Insert + 1x Single Pistol Insert
® V/ngjSi pouch ma rychlé otevieni pomoci Velcro klapky a dvé pfihradky.
Hlavni pfihradka midZe obsahovat Utility Inserts, jako jsou:
® Shotgun/CR123 Battery Insert
® Chemlight / AA Battery Insert
® 3 Loop Pouch Insert
® Sekundarni pfinradka mze slouzit jako administrativni GloZisté nebo jako dal$i prebytek.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte pouch na opotfebeni a Cistéte jej podle potfeby.
® Pouch uchovaveijte na suchém misté, aby se pfedeslo poskozeni materiald.

Pokyny pro likvidaci

® Pouch a jeho soucasti by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Pokud pouch obsahuije jakékoli nebezpecné materialy, postupuijte podle pokyné pro bezpeénou likvidaci.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace ohledné bezpecnosti produktu, obratte se na pfislusné
organy nebo distributora.



Dékujeme, Ze jste si vybrali JSTA Pouch. VaSe bezpecnost je pro nas dllezita.



